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ODLUKA VIJECA (EU) 2024/...
od...

o potpisivanju, u ime Europske unije, Sporazuma
izmedu Europske unije
i Libanonske Republike
o suradnji izmedu
Agencije Europske unije za suradnju u kaznenom pravosudu (Eurojust)
i tijela Libanonske Republike

nadleZnih za pravosudnu suradnju u kaznenim stvarima

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 16. stavak 2. 1

¢lanak 85. u vezi s ¢lankom 218. stavkom 5.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
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buduci da:

(1) Clankom 47. stavkom 1. i ¢lankom 52. stavkom 1. Uredbe (EU) 2018/1727 Europskog
parlamenta i Vijeca! predvida se da Eurojust moze uspostaviti i odrzavati suradnju s

tijelima tre¢ih zemalja na temelju strategije o suradnji.

(2) Na temelju ¢lanka 56. stavka 2. tocke (c) Uredbe (EU) 2018/1727 Eurojust moze prenositi
osobne podatke tijelu tre¢e zemlje pod uvjetom da je, medu ostalim, sklopljen
medunarodni sporazum izmedu Unije i te tre¢e zemlje u skladu s ¢lankom 218. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije (UFEU) kojim se osiguravaju prikladne zastitne mjere u

odnosu na zastitu privatnosti i temeljnih prava i sloboda pojedinaca.

3) Vijece je 1. ozujka 2021. ovlastilo Komisiju za otvaranje pregovora s Libanonskom
Republikom o sporazumu o suradnji izmedu Agencije Europske unije za suradnju u
kaznenom pravosudu (Eurojust) i tijela Libanonske Republike nadleznih za pravosudnu

suradnju u kaznenim stvarima (,,Sporazum”).

4) Pregovori o Sporazumu uspjesno su zavrSeni u srpnju 2023. na razini pregovarackih

timova.

1 Uredba (EU) 2018/1727 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. studenoga 2018. o Agenciji
Europske unije za suradnju u kaznenom pravosudu (Eurojust) te zamjeni i stavljanju izvan
snage Odluke Vije¢a 2002/187/PUP (SL L 295, str. 138.,21.11.2018.).
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(6)

(7

()

Sporazumom se omogucuje prijenos osobnih podataka izmedu Eurojusta i nadleznih tijela
Libanonske Republike u cilju borbe protiv teskih kaznenih djela i terorizma te zastite

sigurnosti Unije 1 njezinih gradana.

Sporazumom se osigurava potpuno postovanje temeljnih prava Unije, a posebno prava na
postovanje privatnog i obiteljskog zivota, prava na zastitu osobnih podataka i prava na
djelotvoran pravni lijek i na posteno sudenje utvrdenih u ¢lanku 7., ¢lanku 8. odnosno
¢lanku 47. Povelje Europske unije o temeljnim pravima. Sporazum posebno ukljucuje
prikladne zaStitne mjere za zastitu osobnih podataka koje Eurojust prenosi u skladu sa

Sporazumom.

Uredba (EU) 2018/1727 obvezujuca je za Irsku te ona stoga sudjeluje u donosenju ove

Odluke.

U skladu s ¢lancima 1. 1 2. Protokola br. 22 o stajaliStu Danske, priloZenog Ugovoru o
Europskoj uniji i UFEU-u, Danska ne sudjeluje u donosenju ove Odluke te ona za nju nije

obvezujuca niti se na nju primjenjuje.
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9) Europski nadzornik za zaStitu podataka dao je misSljenje 19/2024 28. kolovoza 2024.
(10) Sporazum bi trebalo potpisati.

(11) U skladu s Ugovorima Komisiji bi trebala osigurati potpisivanje Sporazuma, podlozno

njegovu sklapanju,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

Odobrava se potpisivanje u ime Unije Sporazuma izmedu Europske unije i Libanonske Republike o

suradnji izmedu Agencije Europske unije za suradnju u kaznenom pravosudu (Eurojust) i tijela
Libanonske Republike nadleznih za pravosudnu suradnju u kaznenim stvarima (,,Sporazum”),

podlozno sklapanju navedenog sporazumaZ.

Clanak 2.

Komisija osigurava potpisivanje Sporazuma, podlozno njegovu sklapanju.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donoSenja.

Sastavljeno u ...

Za Vijece
Predsjednik/Predsjednica

2 Tekst Sporazuma bit ¢e objavljen zajedno s odlukom o njegovu sklapanju.
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